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Pražský biftek

Ještě   jednou   jsem   se   rozhlédl   po   pusté   ulici.   Kam   až   mlha dovolovala dohlédnout, nebylo ani živáčka. Jako kdyby neznámá síla vylidnila   město   a   zavedla   zde   království   pravé   londýnské   mlhy.

Snažil jsem se orientovat podle názvů ulic, ale nebyl jsem ve městě doma a čtvrť, ve které jsem se právě nacházel, nepatřila k těm, které zná každý turista. Nezbývalo, než najít jednu z hlavních tříd, které se paprskovitě  rozbíhaly, a sejít po ní do středu města.  Zahnul  jsem proto první ulicí doprava a pak doleva. Chvíli jsem šel po kostrbaté dlažbě, když jsem s hrůzou zjistil, že jsem se ocitl na stejném místě, z něhož jsem před chvílí vyšel.

Nepanikařit! Jenom nepanikařit! říkal jsem si polohlasem a dával pozor, kudy jdu. Vyhýbal jsem se každé ulici, která by mě mohla dovést zpátky, ale přesto jsem se po chvíli ocitl na stejném místě.

„Ne, to přece není možné!“ vykřikl jsem a rozběhl jsem se tou začarovanou   ulicí.   Běžel   jsem   dobrých   deset   minut,   než   mě prokouřené   plíce   donutily   zastavit.   Opřel   jsem   se   o   vrata   starého domu   a   rozhlédl   se.   Byl   jsem   v   neznámé,   ale   určitě   jiné   ulici.

Oddechl jsem si a pomalu se pustil směrem dolů, kde jsem tušil střed města. Za rohem, hned na kraji staré historické uličky, mě upoutal neónový nápis, probleskující mlhou: „Restaurace Pohoda“.

Šťastně jsem vešel. Hned na první pohled mi bylo jasné, že je to jedna z posledních restaurací, které ještě pamatují staré dobré časy.

Prostorná   vstupní   hala   s   vyřezávaným   pultem   šatny,   široké mramorové schodiště. Postavil jsem se k šatně a čekal na někoho, kdo se ujme mého kabátu. Podle odložených svršků bylo jasné, že v restauraci   bude   plno.   Čekání   se   prodlužovalo.   Chuť   na   skleničku něčeho silného byla tak velká, že jsem nakonec přehodil kabát přes pult,   na   něj   položil   minci   a   svoji   vizitku.   Pak   jsem   vyběhl   po schodech   nahoru.   Ve   dveřích   restaurace   jsem   se   zarazil.   Uvnitř kupodivu   nebylo   ani   živáčka.   Velké   broušené   lustry   osvěcovaly rudým   sametem  potažená  křesla   a  matně  se  odrážely  v  zrcadlech mramorových   stolků.   Sedl   jsem   si   k   jednomu   a   netrpělivě   se rozhlédl. Ale můj příchod nikoho viditelně nezajímal.
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„Číšník!“ zvolal jsem ochraptělým hlasem. Uplynuly další minuty a nic se nedělo.

„Číšník!“ zvedl jsem hlas. Můj výkřik zněl v tom pustém sále víc než strašidelně. Asi za pět minut se konečně pohnul těžký závěs a vynořil se malý tlustý plešatý človíček, upnutý do fraku, který mu byl nejméně o tři čísla menší. Pomalu doklopýtal na svých plochých nohou až ke mně.

„Pán si bude přát?“ zeptal se uctivě a trochu se uklonil.

„Skleničku rumu, karafu vody a něco k jídlu,“ řekl jsem a natáhl ruku po jídelníčku, který držel pod rukou.

„Kuchař vzkazuje, že k jídlu má jen biftek s bramborem.“

„Cože?“ zeptal jsem se udiveně. „V takovéhle restauraci máte jen biftek?“

„Ano, pane,“ řekl s klidem, uklonil se a odešel.

Kroutil jsem nad tím vším hlavou, ale příjemné teplo a ticho po šíleném bloudění  v ulicích  mě  pomalu  ukolébalo.  Ani  nevím,  jak dlouho trvalo, než se znovu objevil číšník. Obřadně před sebou tlačil servírovací stoleček, plný stříbrného nádobí. Zastavil ho přede mnou, nalil do odlivky rum, vedle něj postavil vodu a začal prostírat krásný porcelán. Připadal jsem si jako v jiném světě. Netušil jsem, že může ještě existovat restaurace, která by používala podobné nádobí.

„Váš biftek pane,“ řekl číšník tiše a na talíř mi naložil nevábný kus skoro syrového masa a přidal k němu několik brambor.

„Tohle že je biftek?“ zeptal jsem se vyděšeně.

„Ano pane, to je biftek, specialita našeho kuchaře.“

„Podívejte se, já jsem host, který si za to, co si objedná, zaplatí. A proto mám snad nárok na kvalitní jídlo, ne?“

„Ano jistě, pane, ale…“

„Vám   se   nelíbí   můj   biftek?“   zadunělo   halou,   až   cingrlátka   na ozdobných lustrech jemně zazvonila. Číšník se hrůzou zmenšil tak, že mu byl v tu ránu frak velký.

„Ano,   pane!“   díval   jsem   se   nebojácně   do   očí   dvoumetrového chlapa v bílé zástěře, který musel být bezpochyby autorem tohoto nepovedeného kusu masa.

„Podívejte,“   řekl   jsem   klidně   a   obrátil   biftek   na   talíři,   „druhá 4

strana je samý chlup, a jestli vidím dobře, tak mezi těmi chlupy to černé, to je přece špína! Přeci…“

„Špína?“ zařval obr. „Chcete tím snad říct, že si nemeju nohy?“

„Mně do vašich nohou přece nic není!“

„Ale je, pane, vy se ošklíbáte nad mým masem! Myslíte si, že to vaše je lepší?“

„Mně přece vaše maso vůbec nevadí, já vám říkám, že ta kráva, ze které jste mi přinesl ten biftek…“

„Tak vy mi budete ještě nadávat do krav?“

Než jsem se nadál, zvedl nohu, povytáhl si nohavici a já jsem spatřil, jak mu na zkrvaveném lýtku chybí přesně takový kus masa, jaký mám na talíři. V té chvíli jsem omdlel. Probudilo mě palčivé pálení na lýtku. S námahou jsem otevřel oči. Přede mnou stál kuchař a na mřížce flamboval nový biftek. Podíval se na mě  a šíleně se zasmál.

„Já ti dám špinavý nohy, já ti dám, že jsem kráva, žer si svoje, mladej, a pak kritizuj.“

Pomsta stáří

Chyťte ho! Chyťte ho!“ ozývalo se křivolakými uličkami Starého Města.   Na   spoře   osvětlené   náměstí   vběhl   mladík.   Jeho   běh   byl podivný.   Klopýtal,   několikrát   se   zdálo,   že   užuž   upadne,   ale   pak sebral trochu sil a popoběhl o kus dál. Za ním se hnal stařec, sotva popadaje dech, na bílé košili fleky potu, které vynikaly v osvětlení plynové lampy.

„Chyťte   ho,“   sípal   stařík   a   ztěžka   se   zastavil,   aby   dovolil nemocným   plícím   doušek   vzduchu.   Z   domu   odnaproti   vyběhlo několik babiček a postavily se mladíkovi do cesty. Mladík už v sobě neměl sílu odstrčit je. Zhroutil se jim k nohám a staříkovi se zdálo, že jim vzdal poklonu jako komik němé éry. Stařík unaveně došel ke skupince.

„Co je mu, pane Holý? Vždyť je samá krev!“ zeptala se babka 5

kyprých tvarů.

„No právě! To je ten student, co ho mám na bytě. Nesu mu horkou vodu na holení a on sedí na židli a řeže se břitvou do ruky! Jak mě uviděl, vyběhl ven,“ dopověděl stařík a nabíral dech.

„To   bude   z   nešťastný   lásky,   to   ten   můj   se   kvůli   mně   taky navyváděl! Když jsem ho nechtěla vyslechnout, chodil před naším domem bos ve sněhu, ani svrchník si nevzal, dostal tenkrát zápal plic.

Chudáček, už to má taky za sebou.“

Poslední slova je vylekala.

„Myslíte, že umře?“ zeptal se stařík a sehnul se nad studentem, „krve z něj teče, to je hrůza.“

„Co   by   umíral,“   opáčila   babka   kyprých   tvarů,   „dřív   se   taky pouštělo žilou, a co teprv dneska, doktoři jsou koumáci.“

„Pěkní koumáci… stará Klokočková umřela na chřipku a nikdo jí nedovedl pomoct,“ odporuje jí kostnatá babka.

„Nemělo by se to něčím zacpat, aby tolik nekrvácel?“ zeptal se stařík.

„Dejte pokoj, ještě dostane nějakou infekci a bude to na nás. Voni mu daj v nemocnici novou krev a bude to!“

Stařík   poklekl   před   studentem   a   podíval   se   mu   do   studených skelných očí.

„Ale   pro   doktora   by   se   skočit   mělo,“   dodal   roztřeseným, vyděšeným hlasem.

„No, no, vy toho naděláte pro trochu krve, to jste měl vidět, kolik jí vyteklo mně, když mi operovali žlučník. A ty bolesti, celý břicho jsem měla v jednom ohni!“ stěžuje si babka.

„Vždyť už ani nedejchá!“ říká stařík, fascinovaný mrtvýma očima.

„Tak já jdu pro doktora Bedřicha,“ říká kostnatá babka.

„Ten je na dovolený!“

„Zkuste   to   u   Sadílka,   ale   ten   není   tak   dobrej,   k   tomu   chodím nerada.   Ten   pořádně   nikdy   nikoho   nevyšetří,   hned   je   s   každým hotovej. Kdybyste mohla skočit za Růžičkou, ten je dobrej, ten mi předepsal lázně mimo pořadí.“

„Tak já jdu za tím Růžičkou,“ říká hubená babka a pomalu se vleče náměstím.
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Věčná cesta

Věnováno   Josifovi,   marseilleskému   klošárdovi,   který   zemřel   v dubnu před mnoha lety. 

První se probouzel Josif. Chvíli chrchlal pod dekou, pak do mě strčil   a vstal.   Něco  jsem nesrozumitelně   zamumlal,  aby věděl,   že jsem vzhůru, ale vstávat se mi nechtělo.

„Dělej,“ řekl Josif naštvaně.

Shodil jsem ze sebe deku, složil ji do tučné kostky, položil na Josifovu a pomohl mu nacpat dva molitanové slamníky do úzkého výklenku.   Za   chvíli   byl   průchod   domu   připravený   k   užívání.

Nájemníci   si   už   dávno   na   Josifa   zvykli   a   v   noci   ho   ohleduplně překračovali. On za to plnil nepsanou dohodu, že ráno bude průchod prázdný.   Dokonce   když   jsem   přivandroval   já   a   Josif   se   mě   ujal, poprosil   všechny   obyvatele   ještě   o   jedno   místo.   Přijali   to   bez zbytečných   řečí,   a   dokonce   mi   jedna   paní   ze   čtvrtého   štoku  dala docela dobrou deku.

Vyšli jsme před barák a sedli si na kamenný schod, který končil ve zdi. Dříve tu zřejmě bývaly dveře, ale dnes sloužil schod za Josifův trůn.

Z igelitového pytlíku jsem si vyndal solidního vajgla ze včerejšího sběru a zapálil si. Kouřil jsem a čekal na chvíli, kdy se Josif probere a začne být komunikativní. Na horním konci naší ulice zazněly kroky a záhy se objevil Mustafa.

Mustafa byl černoch ze Senegalu a ve Francii pobýval dva roky.

První rok makal u zametačů ulic, druhý pobíral podporu, a když mu vypršela, vracel se domů, aby si zakoupil novou ženu. Když došly peníze, přijel zpátky do Marseille.

„Pěkné ráno,“ popřál nám svou černošskou franštinou a sedl si vedle nás na schod. Rychle jsem odhodil vajgla, protože z Mustafy koukala úplně celá ještě nikým neožužlaná marlborka.

„Á, zapomněl  jsem  cigarety  doma,“   protáhl  zklamaně  a  marně hledal po kapsách. Okamžitě jsem přistoupil na jeho hru.

„To je škoda. Tak jsem se těšil na marlborku. Po ránu je nejlepší.“
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„Ale taky něco stojí,“ smál se Mustafa a vyndal z kapsy kalhot krabičku.  Vzal   jsem   jeho   koště   s   napodobenými   klacíky   z   umělé hmoty na konci a zametl kus chodníku. Pak jsem se vrátil na schod a dostal od Mustafy cigaretu. Tuhle hru jsme hráli skoro každé ráno.

„Tak,“   zadíval   se   Mustafa   do   malého   odřeného   zápisníčku,   ve kterém měl kalendář, „ještě týden a jedu domů.“

„Ty si nepočkáš na podporu?“ zeptal jsem se překvapeně.

„Letos na to jdu jinak. Bude mi ji vybírat jeden známej z naší vesnice.   Dám   mu   svoje   papíry.  Žádnej   risk,   bílej   smrad   nepozná negra od negra.“

„Koupíš si novou ženu?“ zeptal se Josif, který se konečně probral a spokojeně si mlasknul.

„No jasně, už mám jednu vyhlídnutou. Je jí šestnáct a její rodina za ni moc nechce. Je  pěkná, ale trochu líná. To se spraví,“ mávnul rukou nad problémy, které ho čekají.

„Kolik jich už budeš mít?“

„Tohle bude šestá. Udělám jí tak dvě tři děti a půjdu do penze, „usmál se spokojeně. „Nejstarší synové mě už uživí.“

„Ty se máš,“ povzdechl jsem si závistivě.

„No jasně, já vždycky tvrdil, že vy bílí neumíte žít. Ale dobře vám tak, stejně se na nás negry pořád vytahujete, tak si za to zaplaťte.

Pošlu vám sem svoje kluky a budete nás živit všechny. Cha,“ vycenil na nás bezvadně bílé zuby, vzal si koště, pustil vodu z kanálku a začal zametat.

Chvíli jsem počkal, až odteče špína, a opláchl jsem se. Josif už na mě   čekal   s   novinami   v   ruce   ve   dveřích   domu.   Prošli   jsme neudržovaným  dvorem až do zadního rohu. Pomohl jsem Josifovi zvednout mříž kanálu, stoupl jsem si o kus dál a studoval reliéfy oloupané omítky. Konečně si Josif ulevil. Vystřídali jsme se a pak jsme mříž zase přisunuli na svoje místo. Nejnepříjemnější část dne jsem měl za sebou. Teď už sem budeme chodit jen čůrat.

Vrátili jsme se na schod a já si zapálil nového vajgla.

„Ty, myslíš, že by mě v Bratislavě zavřeli na dlouho?“ zeptal se jako už kolikrát.

„Opravdu   nevím,   Josif,   já   jsem   dostal   za   ilegální   opuštění 8

republiky rok. Ale ty máš na hřbetě deset let v legii. Tam by ti asi přidali   nějaký   porušení   vojenský   přísahy   nebo   co.   Já   se   v tom nevyznám, ale jak je znám, typnul bych to tak na pět let.“

„To je moc, kdyby to byly tak dva, to bych ještě bral,“ smlouval s mým trestem. „Třeba by na to nepřišli.“

Prstem jsem dloubl do jeho předloktí, kde měl vytetováno velkým písmem Cizinecká legie a pod tím padák a letopočet.

„Aha,“ řekl, jako kdyby zapomněl na svoje tělo.

Dole pod námi zarachotily rolety a z domu začali vycházet lidi.

Vstali jsme a šli jsme si vydělat. Já k zelináři a Josif do hospody.

Vytřel jsem podlahu, natahal bedny se zeleninou z lednice na pult a vyrovnal mandarinky do pyramidy. Když jsem skončil, přijelo auto s čerstvou zeleninou. Složil jsem ho a zpocený jako myš jsem šel za Jeanem, který měl tuto práci normálně dělat. Dal mi deset franků, plastikovou láhev nejlevnějšího vína a čtyři nahnilé mandarinky.

Zašel jsem za Josifem do hospody a ještě mu pomohl umýt černé nádobí. Konečně jsme měli pro tento den padla. Na schodu jsme si dali   snídani   a   oběd   dohromady.   Josif   dostal   spoustu   zbytků   od včerejška a tři ztvrdlé bagety. Probírali jsme se zbytky hranolek a hledali mezi nimi kousky masa ze stejků. Snědl jsem k nim celou bagetu, zajedl to kouskem mandarinky a zapálil si z nového balíčku, koupeného za tu pětku. Josif otevřel víno, trochu odlil na zem a napil se. To odlévání byl prastarý zvyk, který žádný klošárd nezapomene udělat.   Vlastně   i   naše   ranní   práce  byla   zvyk.   Josif   vůbec nepotřeboval   pracovat,   protože   kolem   poledne   táhli   naší   ulicí vysloužilí   legionáři   na   oběd   a   ti   nikdy   nezapomněli   dát   Josifovi nějaké drobné. Bylo toho dost na slušný den, ale Josif ráno co ráno tvrdohlavě trval na tom, abysme makali.

„Jo v legii, tam bylo  blaze,“ povzdechl si, jako kdyby mi  četl myšlenky, „nechápu, proč tam nejdeš. Já bejt mladší…“

„Josif, já jsem pacifista, mě sere každá armáda.“

„Seš vůl,“ řekl mi francouzsky, protože jeho chabá slovenština už na nadávky nestačila.

Každodenní pařák se pomalu vkrádal do ulic. Ta naše měla sice tu výhodu, že do ní sluníčko nikdy nesvítilo, ale i tady bylo vedro na 9

mašli.

Před   polednem   se   u   nás   zastavili   dva   Arabové,   kteří   nám pravidelně   upouštěli   po   nějaký   pětce,   a   dali   nám   do   úschovy japonský foťák. Tvrdili, že ho maj jen pučenej, ale já už jsem viděl nějakýho turistu, jak pláče na fízlárně. Strčil jsem ho ke slamníkům a za dvě pětky, které nám dali, jsem koupil nové víno.

„Dobrej den,“ utrousil Josif, který už začínal být nadraný. Ještě tak půl litru a pude si lehnout do dvora, aby se prospal a byl čerstvej na večer, kdy na nás bude čekat nová várka zbytků z hospody.

„Ty,“ Josif mě za celou dobu, co jsme spolu žili, jinak neoslovil, „opravdu je ten bolševik tak hroznej?“

„Ty už si nepamatuješ na to, jak jsi tam žil?“

„Ne. Mám úplně vychlastanou hlavu, často na to myslím a nic si nedovedu vybavit. Jediný, co si pamatuju, je legie a to, jak jsem byl v Monte Carlu. To jsem ti vyprávěl?“

Říkal mi o tom už stokrát, ale nechal jsem ho mluvit. Jinej druh zábavy s ním nebyl totiž možný.

„Říkali mi pane, poskok přede mnou otevíral dveře, žral jsem jen ústřice a každý večer seděl v kasinu. Zelená nula,“ začal si blábolit čísla rulety pro sebe a myšlenkami byl v úplně jiném světě. Kýval jsem mu na to, popíjel víno a kouřil cigaretu za cigaretou.

„No, a za tejden jsem prohrál všechny prachy, co jsem za těch deset let dostal,“ vrátil se na zem.

„Lituješ?“

„Ne. K čemu by mi ty prachy byly, když už mě v legii nechtěli?

Bez legie  stojí život  za hovno a je jedno, jestli seš bohatej  nebo chudej.“

„Do prdele, tak se dej k policajtům nebo k nějaký tý soukromý ochrance. Všichni tvoji kámoši to tak dělaj.“

„To je na hovno, někoho praštíš a jdeš sedět,“ povzdechl si.

„Tak nikoho nebudeš mlátit, ale budeš mít uniformu. Anebo když budeš gorila, všichni se tě budou bát.“

„Mě se nikdy nebáli, měli mě za blba. I ten dvoumetrovej tlustej Johnson.   Von   byl   bývalej   boxer   a   utek   ze   Švédska,   protože   tam někoho zabil. Chtěl mě praštit, ale já ho dřív stačil kopnout do břicha 10

a pak jsem mu rozkopal ksicht.“

Podíval jsem se na důkladné špičky bot, které Josifovi jako jediné z legie ještě zbyly.

„Přežil to?“

„Jo, byli jsme kámoši. Než ho přejelo to auto.“

Poděkoval jsem jedné staré dámě, která nám dala sama od sebe dvoufrank, a oloupal si další mandarinku.

„Dáš si?“ odloupl jsem Josifovi půlku.

„Nemůžu, mám vyrajbovanej pajšl, asi brzo chcípnu. Myslíš, že to daj vědět do Bratislavy?“

„Ty tam někoho máš?“

„Bráchu, ale už jsme si deset let nenapsali.“

Strašně jsem mu chtěl v té chvíli říct, že hned tak neskape, že i kdyby, tak se to brácha doví, ale nešlo mi to přes pysk. Bylo mi jasné,   že   až   na   tomhle   schodu   umře,   tak   přijedou   státní   zřízenci vonící rumem, nahodí ho do pohřebáku a na státní útraty ho někde bez řečí zakopou. Možná jako bezejmenného, protože Josif u sebe neměl žádné doklady a nikdo ani netuší, že by mohl mít klošárd Josif nějaké druhé jméno.

„Josif! Josif!“ řev z horního konce ulice tahal za uši. Několik lidí se s pohoršeným pohledem zastavilo, ale jak poznali, že to řve parta vysloužilých opilých legionářů, přidali do kroku.

„Josif, musíš s náma, Frank otevírá dneska hospodu a první den je jen pro nás, třetí rotu!“ překřikovali se, když došli k nám.

„Pozdravujte ho, ale já nikam nejdu.“

„Nebuď vůl, budou ústřice a vína, co vypiješ!“

„Opravdu ne, něco mi přineste.“

„Josif,   nedělej   drahoty,“   jeden   legionář   se   shýbl   a   začal   tahat Josifa za ruku. Vtom se Josif vymrštil a dal mu strašnou ránu pěstí.

Legionář se chytil za obličej a mezi prsty mu prokapávala krev.

„Ty seš ale vylízaný pako,“ řekl mu bez jakéhokoli vzteku v hlase a utíral si krev do kapesníku. „Tak si tady seď, já ti něco donesu,“

usmál se na Josifa a pak i s ostatními odešel.

„Josif, proč jsi s nima nešel?“

„Co já vím, asi proto, že už jsem sedm let nebyl z domu.“
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„Jak z domu?“

„No z týhle ulice.“

„Sedm let? To snad není možný…“

„Je. Tam za rohem to neznám, nechce se mi tam.“

„Neblbni, pojď, přejdeme ulici a půjdem se tam podívat.“

„Ulici jsem už taky sedm let nepřešel.“

„Ani tuhle ulici?“ kroutil jsem nevěřícně hlavou.

„Ne, ani tu!“

Vstal   jsem   a   přešel   jsem   ulici.   V   zádech   jsem   cítil   Josifův nechápavý, skoro vyděšený pohled…

Všude čeká tvoje štěstí V malé, špinavé a mastné kuchyni se ozývá šplouchání vody a mlaskání. U staré oprýskané linky stojí ještě mladá, ale neupravená žena   v   sepraných   šatech,   přepásaná   sukní,   která   kdysi   mohla   být kytičkovaná.  Pomalu  rozvážnými  tahy myje   horu nádobí.  U  stolu sedí starší tlustý muž, který má před sebou dva talíře. Na jednom se vrší   kosti   z   vepřových   nožiček,   na   druhém   jsou   ještě   celé, neokousané. Muž skoro každé sousto zapíjí pivem. Otře si zpocené čelo, krkne a napije se.

„Hele, brouku, dej mi ještě jedno pivo, dneska mi nějak táhne.“

Žena   si   pečlivě   utře   ruce,   otevře   ledničku,   vyndá   jedno   pivo, otevře ho a postaví před muže. Pak se vrátí k hromadě nádobí. Muž si podá další nožičku, stáhne z ní kus kůže, na kterou nanese vrstvu křenu, rukou si ji vloží do pusy a začne žvýkat.

„Ty,“ přeruší mlčení, „ten Novák, to je stejně vůl,“ začne se smát, až mu kousky vepřové kůže létají z pusy. „Představ si, sedíme ve skladu, pijeme lahváče a v tom přijde Mladotová. Víš, která to je?“

znovu se napije. „No přece ta svíčková bába, víš přece… a Novák hned začne vykládat vtip. Hele, znáš přece ty jeho frky, to sou přece bomby, né?“ odřízne další kus kůže, potře ji křenem a jí. „Kurva, ten křen píše,“ několika loky dopije pivo. „Hele, brouku, strč mi  ještě 12

jedno,“   muž   odsune   flašku   a   mastnou   rukou   polepenou   kousíčky rozvařených šlach se podrbe v rozkroku. Žena mu podá nové pivo a vrátí se k mytí nádobí. Muž chvíli obírá mlčky kosti.

„Jo, kurva, ten vtip. To přijde hajnej domů a vidí, jak jeho stará myje   schody   před   hájovnou.   Chvíli   se   dívá   na   tu   její   prdel, takovouhle,“ muž roztáhne chlupaté ruce daleko od sebe, „no a jak se na to dívá, dostane chuť, přijde k ní, zvedne jí sukni a šoupne jí ho tam. Ženská se ani nevotočí a jen mu říká, to jste vy, pane nadlesní?“

muž   se   s   hrozným   řevem   rozesměje.   „Chápeš   to?   Nadlesní,   né hajnej! Kurva, to je prdel!“ ještě se chvíli směje a pak se podívá na ženu, která nereaguje a jen dál myje strojově nádobí.

„Kurva,   snad   nejseš   tak   tupá,   abys   to   nepochopila,   né?“

znechuceně mávne nad ženou rukou a zase obírá kosti prasete. „Jo,“

napije se, „to si ale nedovedeš představit, jak vod nás ta stará panna Mladotová vyplachtila. Jako kdyby jí v prdeli hořela koudel!“ znovu se směje, pak dopije pivo a podívá se na hodiny. „Kurva, za chvíli bude   Bohdalka   s   Dvořákem.   Dělej,   to   bude   prdel,   že   se   z   toho pochčijeme,“   odsune   zbytek   nožiček,   jde   ke   dřezu,   odstrčí   ženu, opláchne si ruce, z lednice si vezme nové pivo a jde do vedlejšího pokoje. Žena přestane mýt, otře si čelo, zakloní se a zvrátí hlavu.

Chvíli se tak dívá na obraz, který je na stěně za ní. Je na něm polní cesta a pole rozkvetlých máků. Střed jednoho máku je vystřižen a z otvoru  se na ženu dívá lidské oko.

„Jo hele, brouku,“ ozve se muž z vedlejšího pokoje, „zejtra jedu na tu služebku, tak mi to sbal jako normálně, pozejtří sem doma, jo?

Kurva, co tam furt děláš, už to začíná!“

Žena vezme talíř s kostmi a vysype jej do koše. Ze zdi sundá klíče a jde koš vysypat. Na staré, špatně osvětlené chodbě ji přepadnou hlasy desítky puštěných televizorů, které tu a tam přehluší pláč dítěte.

Žena   seběhne   ze   schodů   na   tmavý   dvůr,   kde   smrdí   dlouhá   řada pomuchlaných   popelnic.   Vysype   koš,   položí   ho   vedle   popelnice.

Chvíli stojí úplně bez pohybu, pak se kolem sebe opatrně rozhlédne a tiše   se   krade   do   rohu   dvora.   V   dřevěné   ohradě   odsune   prkno   a protáhne se. Stojí na staré neudržované zahradě, která si ale přece jenom zachovala bývalý ráz a podivnou krásu. Křik televizorů slábne 13

a z osvětlených zamřížovaných oken proniká vlezlá tklivá vinárenská hudba.   Žena   po   špičkách   přijde   k   oknu,   oběma   rukama   se   chytí rezavých mříží a podívá se dovnitř. Z matného osvětlení vystupuje vinárna ve stylu třicátých let. Zdi potažené červeným sešlým plyšem, mramorové, spoře obsazené stolky, mezi kterými se pohybuje malý shrbený   plešatý   číšník.   Nejblíže   oknu,   kterým   nahlíží   žena,   sedí mladý, pěkně oblečený muž a zády k ní žena s hlubokým výstřihem na zádech. Muž kouří a upřeně se dívá na protější stěnu, na které visí obraz polní cesty a pole vlčích  máků.  Ve středu jedné květiny je vystřižen otvor a místo něj se do místnosti dívá lidské oko.

Muž   dokouří,  zvedne   skleničku,   přiťukne  si  se  ženou   a  pak  ji lehce políbí na čelo.

Vtom se na dvoře ozve rachot a po něm hned nadávky: „Zatracená Pavlásková, zase tady nechala kýbl! Já tu ženskou jednou přervu jako hada!“   Řev   přechází   do   skoro   neslyšitelného   brumlání.   Nakonec klapnou dveře a je klid. Žena se pouští mříží, utíká k popelnicím, bere kýbl a skoro neslyšně se vplíží do bytu.

„No co je s tebou… podej mi pivo a pojď se dívat, ty zas měli fórů, že by se jeden posral.“

Žena vyndává z lednice nové pivo a nese ho do obýváku. Usedá do ošuntělého křesla vedle muže, podá mu pivo a místo na televizi se dívá na obraz polní cesty s polem vlčích máků. Oko ve vystřiženém otvoru ji bedlivě pozoruje.

„Ty sou hrozný,“ praští muž pěstí do skleněného stolku, „kam na ty fóry choděj?“ krkne si a poškrábe se přitom v rozkroku.

+

+

+

+

+

V pokoji šumí televize, monoskop už dávno zmizel. Žena se stále dívá   na   obraz.   Muž   vedle   ní   spí.   Před   ním   na   stolku   stojí   pět prázdných   lahví   od   piva.  Vtom   sebou   muž   škubne   a   probudí   se.

„Kurva, to už je hodin. Ty jsi taky spala?“ vstane, protáhne se a pak si mne objemný břich. Žena také vstane a začne uklízet ze stolu. Muž k ní přistoupí, strčí do ní břichem a chytí ji za prso.

„Ty, brouku, užijem si chvilku, ne? Nech toho uklízení, uděláš to 14

zejtra!“ sprostě se uchichtne a plácne ji přes zadek.

Žena   jde   do   koupelny,   automaticky   se   svlékne,   opláchne   se, obleče si flanelovou noční košili a jde do ložnice. Skopne papuče, lehne si na postel a ruce si zkříží na břiše, takže vypadá jako mrtvola a upřeně se dívá na protější stěnu na obraz, ze kterého ji pečlivě sleduje lidské oko.

Chvíli po ní vejde muž, s hekáním si sedne, stáhne seprané trenky, podívá   se   do   rozkroku   a   spokojeně   si   mlaskne.   Přilehne   k   ženě, stáhne jí noční košili až k bradě. „Uhni, brouku, tady je ta mezera, jak mi do ní vždycky zapadne noha.“ Žena se trochu poposune. Muž jí roztáhne nohy a lehne si na ni. Tlusté faldy špeku ji skoro zavalí.

Muž začne funět a pohybovat se. Žena s tváří bez výrazu se dívá na obraz. Funění nabírá na síle a najednou zmlkne. Muž chvíli nehybně leží, pak se odvalí na druhou polovinu postele a během minuty začne chrápat.

+

+

+

+

+

„Je pět hodin ráno, na stanici Hvězda vysíláme zprávy.“

Muž přidá na hlasitosti a napije se kafe z velkého hrnku. Žena ve stejných  šatech   jako  včera  stojí  u  dřezu   a  myje   nádobí.  Konečně skončí zprávy a muž dopije kafe.

„Tak jo, brouku,“ vstane, zkontroluje tašku, která leží u rohu stolu, obleče si kabát a jde ke dveřím. Žena jen krok za ním. „Tak já jedu, buď tady hodnej, vrátím se zejtra, brouku, jo?“ plácne ji po zadku a zaklapne za sebou dveře.

+

+

+

+

+

V   pokoji   je   ticho.   Před   zrcadlem   stojí   žena   v   kalhotkách   a podprsence, kolem ní kupa šatů. Žena si jedny po druhých přikládá na tělo a jemně se pohybuje v kolenou. Konečně si jedny vybere a ostatní vrátí do skříně. Pak jde do koupelny a dlouze se líčí. Z její unavené tuctové tváře vystupuje tvář krásné ženy. Vrátí se do pokoje, navlékne   si   podvazkový   pás   a   opatrně,   tak,   aby   nezatrhla   očko, 15

punčochy. Konečně je hotová. Ještě jednou se podívá do zrcadla a spokojeně se usměje. Pak vyjde z pokoje a zhasne za sebou. Oko v poli vlčích máků tím rychlým přechodem světla několikrát zamrká.

Žena stojí v předsíni, ucho na dveřích a poslouchá hlasy na chodbě.

Konečně ztichnou, žena se vykrade ven a potichu, skoro neslyšně za sebou zavírá.

+

+

+

+

+

Žena stojí před vinárnou, do které se včera dívala oknem ze dvora.

V jednu chvíli je už už rozhodnutá vejít, ale nakonec zaváhá a vrátí se na ulici. Váhá, přechází sem tam a v jednu chvíli ji vyplaší parta mladých lidí, kteří vcházejí se smíchem do vinárny. Konečně je na ulici ticho,  žena si upraví vlasy, když vtom uslyší za sebou auto. S

úlekem přiskočí k vitríně a čte si nějakou sto let starou vyhlášku.

Auto zastavuje těsně za ní a vystupuje z něj muž,  kterého viděla včera oknem. Muž přijde k ní a hlubokým příjemným hlasem se jí zeptá: „Dobrý večer, prosím vás, nemáte oheň?“ Žena sebou zmateně cukne a pak nervózníma rukama vyndá z kabelky zapalovač a připálí muži cigaretu.

„Děkuji.   Nemohl   bych   vás   pozvat   na   skleničku?“   Žena   se neznatelně usměje a přikývne.

+

+

+

+

+

Muž a žena sedí naproti obrazu s polní cestou a polem vlčích máků.  Oko vypadá  spokojeně, ale i trochu napjatě. Na stole stojí láhev bílého, v popelníku hoří dvě cigarety. Muž drží ženu za ruku a svým skoro školeným hlasem jí recituje báseň: Spát

ve stínu tvých vlasů spát na nic nemyslet při zvuku tvého hlasu se probouzet
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jak kuchař

v pohádkách kde spí se stovky let a znovu usínat

s hrstí tvých vlasů na čele a trochu žárlit na slunce které ti po těle kreslí malé nepochopitelné obrázky…

Žena se při básni přestane dívat na oko a pozoruje sál. Dívá se na pár, který je tak pohroužen do sebe, že nevnímá okolí. Dívá se na ruku muže sedícího u baru, která pomalu, ale naprosto cílevědomě mizí pod sukní ženy. Dívá se na mladý pár zaklesnutý do sebe rty nad stolem, posypaným solí z mandliček, dívá se na ženu, která má v očích naprostou pokoru a spadlé ramínko od podprsenky.

„Václav Hrabě, velký básník, možná největší, jakého jsme kdy měli. Ale neunavuji vás již těmi básněmi?“

Žena   se   usměje   a   podívá   se   mu   do   očí.   Muž   jí   políbí   ruku   a pokračuje:

Zdá se ti něco tak krásného že na to nikdy nebudu mít a tak si alespoři vymýšlím tohleto povídání 

abych to nějak vydržel bez tebe do svítání dobrou noc 

jsi krásná i když spíš dobrou noc

Žena  stále   pozoruje   sál,   ostatní   ženy,   chtivé   ruce   i   oči   mužů, kolena   dotýkající   se   pod   stolem.  Až   na   jednu   z   žen   žádná   nemá podprsenku a hrbolky bradavek jako dva vypnuté reflektory vítají muže   u   přístavů.   Když   muž   dorecituje,   žena   vstane   a   na   chvíli odejde. Když se vrací, pohupují se jí prsy něžně do kroku.

„Nepůjdeme si zatančit?“ ptá se muž a bere ji za ruku. Zaklesnou 17

se do sebe, žena zakloní hlavu a zavře oči ve slastné rozkoši. Muž ji vede rázně a zkušeně.

+

+

+

+

+

Žena   sedí   na   širokém   letišti   potaženém   plyšem.   V   ruce   má sklenku a vedle sebe popelník. Kouří a dívá se na obraz, na kterém je polní cesta a pole vlčích máků. Oko je trochu zasněné.

„Seš   krásná,“   pohladí   ji   muž,   „moc   krásná.   Naleju   ještě šampaňské a pak si na chvíli lehneme, jo?“ znovu ji pohladí, z ledu vyndá   láhev   šampařiského   a   naleje.   Žena   jen   lehce   usrkne,   pak vstane a začne pomalu tančit.

„Počkej, pustím ti hudbu.“

Žena ho nevnímá a pomalu se svléká.

„To  je   krása,   to   je   krása,“   šeptá   muž   a   hladí   se   v   rozkroku.

Konečné je žena nahá, pomalu dojde k muži a obejme ho.

„Jasně,   bejby,   hned   jdem   na   to,   jo?“   rychle   ze   sebe   stahuje oblečení a lehá si k ženě. Chvíli ji objímá, ale pak ji odstrčí.

„Nějak mi to dneska nejde,“ sedá si a zapaluje si cigaretu. „Tobě se to ještě nikdy s žádným chlapem nestalo?“ Žena zakýve hlavou, ale muž, který k ní sedí zády, to nevidí. Oko v obraze mrká radostí.

„No nejde mi to, no… Máš radost, co? Celej večer mlčíš a teď se mi směješ. Je ti dobře, kurvičko, co?“ muž vyskočí z postele a začne po   ženě   házet   její   šaty.   „Vypadni,   ty   couro.   Něco   řekni   nebo vypadni.“ Žena posbírá šaty, oblékne se a vyběhne z bytu.

+

+

+

+

+

Žena stojí u dřezu a myje nádobí. Tlustý muž sedí u stolu a obírá vepřové koleno. Co chvíli si krkne a zapije to pivem.

„Hele, brouku, dneska se s tím nádobím moc neser. Za chvíli je kouzelník   a   pak   si   to   rozdáme.   Po   tý   služebce   mi   to   nějak   leze nahoru. Těšíš se? Kurva, co se ptám. To je tak na hovno, mít němou starou…“

Muž si utře ruce do utěrky, vezme si z lednice nové pivo a jde do 18

pokoje. Žena se otočí a podívá se bezradně na obraz. Z rámu na polní cestu vyjde hlouček velice starých lidí, kteří se plouží v letním parnu.

Poslední babička v hloučku se zastaví a chvíli odpočívá, pak se otočí, podívá sa na ženu a začne se vysoko a řezavě smát…

A sobec jsi

Otevřel oči a strnule se díval na čerstvě vybílený strop. Několik kocourů a stará žlutá  mapa,  kterou vyznačila  prosakující voda od sousedů. vystupovali pod prvními doteky slunce. Otočil se na bok a políbil nahé rameno, které vykukovalo zpod pokrývky. Měl strašnou chuť zapomenout na všechno a vsunout svůj obličej do vořiavého podpaží.   Podíval   se   proto   na   hodinky,   aby   zaplašil   onu   intimní chvilku, a tiše vstal. Prošel pokojem a vešel do koupelny. Usmál se na čistou velkou bílou osušku.

„Je tak pozorný,“ řekl si sám pro sebe a dopřál si dlouhou ostrou sprchu. Pak se oholil,  vyčistil  si zuby a oblékl se do elegantního obleku. Podíval se spokojeně do zrcadla, levou rukou si napnul kůži kolem očí tam, kde se mu začaly dělat první vrásky.

„Seš krásnej, nejkrásnější chlap, kterýho znám,“ řekl mu mladý nahý chlapec od dveří. Trhl sebou, jak ho zasáhla slova, ale pak se usmál: „Ty seš taky pěknej.Tak pěknej, že mám chuť sundat si oblek, zalézt do postele a už nikdy odsud nevylézt.“

„Tak   to   udělej,   co   ti   brání?“   řekl   vyzývavě   chlapec,   prošel koupelnou a obejmul ho. Teplo jeho těla ho dohnalo málem k závrati.

„Vždyť víš, že to nejde.“

„Ale   jde,   jen   mít   sílu   překonat   začátek.  Ale   to   víš   líp   než   já.

Počkej, učešu si tě,“ lehkým  stiskem ho posadil na kraj vany, vzal kartáč na vlasy a začal ho česat.

Cítil, jak mu na konečcích vlasů vyskakují malé jiskřičky, které dobíjí celé tělo. Rychle vstal.

„Musím jít, nebo přijdu pozdě. Budeš mít čas přes oběd?“

„Samozřejmě. Hned zavolám Helence, aby nám rezervovala náš 19

stůl. Pa,“ políbil ho na lalůček ucha a lehce ho dostrkal ke dveřím.

+

+

+

+

+

„Tak to bysme měli,“ promnul si ruce tlustý náměstek. „Každý znáte svoje úkoly. Kdyby měl někdo z vás problémy, tak se nebojte obrátit   přímo   na   mě.“   Šoupání   židliček   a   ostentativní   vstávání zúčastněných mu dalo najevo, že jeho poslední slova byla zbytečná.

„Jardo,   zastav   se   u   mě   na   kafíčko,   potřebuju   s   tebou   důvěrně mluvit,“ šoupání na chvíli utichlo a všechny oči spočinuly na vteřinu na jeho tváři. Počkal, až všichni odejdou, a šel za náměstkem do jeho kanceláře.

„Promiři,   že   jsem   tě   takhle   vytáh.  Ale   včera   odpoledne   volala tvoje Alena a chtěla přesně vědět, kdy se vrátíš z tý služebky. Ty kanče, nic mi do toho není, ale příště, až budeš chtít někam zmizet, mi vo tom řekni, abych nekoktal jak malej kluk. Dáš si?“ ukázal tučnou   bradou   na   jednu   ze   zásuvek   svého   velitelského   stolu   a nečekaje na odpověď z ní vyndal láhev kořiaku a dvě sklenky. Nalil do nich pořádnou porci a přitáhl popelník.

„Tak povídej, která to je? Ilona?“

„Ne.“

„Nekecej, jedeš po ní jak slepice po flusu. Hele, jaký má kozy, když  to rozbalí? To musej bejt vozejky jak na šachtě, ne? Kurva, nedělej drahoty a povídej.“ Díval se mu do napjaté, zpocené tváře a bylo   mu   na   blití.   Zazvonil   telefon.   Náměstek   protáhl   ksicht   do grimasy a naštvaně zvedl sluchátko.

„Nemám čas. Tak ať počká!“ třískl sluchátkem do vidlice a napil se.

„Nějakej pablb z provozu. Tak povídej a nenech se přemlouvat jako prvnička.“

„Nebyla to Ilona,“ řekl konečně hlasem, který ho škrábal v krku, „byla to jedna stará spolužačka. Přijela do Prahy na dva dny.“

„A   ty   jako   správnej   starej   kanec   jsi   jí   udělal   program,   co?

Projížďka na koni, nožky na vejložky a podobný bomby. Doufám, že to   nebyla   žádná   frigida.   To   já   jsem   jednou   na   veletrzích   sbalil 20

takovou mladou  překladatelku.  No co ti budu povídat, holka jako cumel. Vodtáh jsem ji na véču, pak ještě do nějaký vinárny, no a nakonec ji šoustám a vona nic. Tak přitlačím, peru to do ní jak blázen a vona by si u toho mohla číst noviny. Takže dobrý, jo?“

„Paráda,“ snažil se říci nadšeně.

„Ale stejně se ti divím, ty bejku. Já mít doma takovej kus, jako je Alena,   tak   sedím   doma   na   prdeli   a   hlídám,   aby   mi   ji   nikdo nepřehnul.“

„To víš, ale jednou začas to nevadí.“

„No jo, kanče. Já nemít to panděro, to bys viděl tu jízdu! Hele, tak příště mi dej včas vědět, ať před Alenou nevypadám jako ten debil.

Nebo že bych tě doma zaskočil, až zas na něco kápneš?“ rozesmál se, až se mu roztřásly velké laloky na tvářích.

Vyšel na chodbu a nervózně si zapálil cigaretu. Celý ten domeček lží, který si kolem sebe vytvořil, ho tížil jako nějaký zrůdný hrb. Jak ještě   dlouho   budu   mít   sílu?   Jak   ještě   dlouho?   Dokouřil   a   vajgl ponořil   do   chromovaného   popelníku.   Pak  vešel   do   své  kanceláře.

Ilona se na něj mile usmála, něco zahučela do telefonu a položila sluchátko.

„Čím   mohu   posloužit,   můj   pane?“   hrála   svoji   hru   na   gejšu   s nenucenou elegancí.

„Přepiš mi to, prosím tě. Pak zavolej do Brna kvůli těm dodákům.

Když se budou cukat, řekni jim, že půjdu na generální,“ položil před ni několik papírů a sedl si za svůj stůl.

„Špatně jsme se vyspali? To my nešťastně zamilované dívky jsme se už se smutkem naučily žít. Kafíčko, nejkrásnější podnáměstku v podniku?“

„Dám si. Děkuju,“ poprvé se na ni usmál, ale hned sklopil hlavu k novinám.

Vypil  kafe,  přečetl  několik   oběžníků,  ale  nemohl   se soustředit.

Očima   minutu   za   minutou   posouval   velkou   ručičku   elektrických nástěnných hodin. Konečně poskočila do správné polohy.

„Půjdu na oběd,“ řekl tichým hlasem.

„Vaše smutná a zavržená ctitelka si matně vzpomíná, že jste jí slíbil pozvat na oběd.“
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„A nezapomněl, má krásná královno. Ale dneska je to pro mne důležitý,“   vstal,   přešel   kanceláří,   chvíli   se   zastavil   nad   jejími sehnutými   rameny   a   pak   ji   lehce,   jen   konečky   prstů   pohladil   po dlouhém   modigliánovsky   tvarovaném   krku.   Na   jemné   pokožce vyskakovaly drobné pupínky husí kůže. Rychle stáhl ruku zpět.

„Seš ďábel,“ zašeptala vzrušeně, aniž by se otočila.

+

+

+

+

+

Nechal si přinést becherovku jako aperitiv, zapálil si cigaretu a díval se širokým oknem na Prahu. Město mu nepřipadalo krásné ani výjimečné, ale jeho velikost mu dodávala pocit anonymity.

„Ahoj, čekáš dlouho?“

Podíval   se   mu   do   očí   a   cítil   příval   jiskřiček,   které   mu   ráno prostupovaly tělem.

„Ne,“ sedl si vedle něj, nohou odsunul protější židli, která mu vadila   a   podal   si   jídelní   lístek.   Záviděl   mu   jeho   samozřejmost   a přirozenost. Nedovedl si představit, že by vše vsadil na jednu kartu a choval se tak přirozeně.

„Maj   křenovou   omáčku,   dáš   si?“   Intimnost   chvíle   mu   vlezla hluboko pod nehty.

„Že   se   ptám.   Všiml   sis,   jak   máme   společné   chutě?   Někdy  mi připadá, že se už známe tisíc let. Seš součástí mého já. Už když jsem sem šel, cítil jsem někde uvnitř sebe, že oba dva budeme mít chuť na něco ostrého.“

„Co to bude, pánové?“ sklonila se nad nimi odulá blondýna.

„Dvakrát   křenovou   omáčku,   dvě   piva   a   dva   knedlíky   navrch.“

Sebrala  ze stolu jídelní  lístky a využila  situace  a podívala se mu zblízka   do   očí.   Okamžitě   sklouzl   pohledem   na   stůl.   Pobaveně   se usmála a odešla.

„Nikdy jsem si nemyslel, že bych dokázal žárlit na ženu. Ale když se na tebe tak podívala, cítil jsem ten pocit až v žaludku. Když už jsme u žen, nebudeš mít za ten včerejšek problémy?“ Věděl, že bude mít problémy, ale nedokázal to před jeho upřímností přiznat.

„Ne, myslí si, že jsem byl na služební cestě.“
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„Bylo by mi líto, kdybys měl kvůli mně problémy. Mám tě rád.“

Řekl to tak klidně, že ho napadlo, jestli to není nacvičená fráze. Ale hned  se zastyděl.  Snažil  se tu  chvilku  zahladit  přívalem  slov bez smyslu.

„Nemusíš tolik mluvit, rozumím ti. Srdcem seš u mě a životem na druhém  břehu. Máš to mnohem  těžší  než já. Já se s tebou  můžu pohádat, já můžu být nervózní a naštvanej, ale přijdu domů, dám si skleničku, pustím si dobrou hudbu a je mi zase fajn. Ty přijdeš domů a musíš se přetvařovat. Podstoupit nový boj. Ne, neříkej nic, to, co jsem ti pověděl, to není vyčítání. To, že já jsem jaký jsem, není moje zásluha, to je souhrn okolností a náhod. Chtěl jsem tím říct, že si můžeš klidně ulevit. Můžeš mi vynadat, můžeš o mně pochybovat. Já tě budu mít stejně rád. Já tě chápu a všechno, co dávám do našeho vztahu, dělám pro nás dva.“ Cítil se jako v klíně silného a moudrého táty. Měl chuť hodit všechno za hlavu a políbit ho.

„Dvě pivečka,“ postavila před něj sklo a neopomněla otřít svoje velká prsa o jeho sako.

„Je směšná, snaží se tě zlomit za každou cenu. To už je holt úděl vás krásných mužů, miláčku,“ dodal něžně a přitiskl svoje lýtko na jeho. Dotyk ho skoro paralyzoval. Vychutnával každou vteřinku a bál se, že skončí dřív, než do něj stačí navěky zarůst.

„Dvakrát křenovka. Pánové mají společné chutě jako,“ zarazila se, ale   když   viděla   jeho   odmítavý   pohled,   pokračovala,   „jako   dva buzeranti. S odpuštěním. Nic ve zlém. Dobrou chuť, pánové.“ Cítil, jak rudne, jak ji nenávidí, jak ho zaplavuje chuť postavit se a dát jí facku.

„Nech ji,“ zarazil ho, „když na to budeš reagovat, když se budeš proti tomu stavět, zažene tě to samo do rohu, dostane tě to na dno.“

Jeho hlas byl skoro hysterický. „Znám to, podívej,“ pozvedl si rukáv košile a uzkázal mu dvě jizvy na předloktí, které už znal, ale na které nenašel nikdy odvahu se zeptat.

„To už je ale dávno. Naučil jsem se žít tak, abych byl šťastný.“

Rozkrojil knedlík, zahrnul ho omáčkou a strčil do pusy: „Výtečná!

Jez,   než   ti   to   vystydne.   Co   zmůže   jedno   zlé   slovo   proti   požitku dobrého jídla. Co zmůže jedna zlá ženská proti tomu, že se máme 23

rádi a že se z toho umíme radovat? Miluju tě. Líbí se mi, jak jíš, jak se zlobíš, jak se mi díváš do očí. Jez, lásko.“

Topil se v přívalu pocitů, polykal knedlíky a byl po dlouhé době víc než šťastný.

„Mám  tě  taky  rád,“   řekl,  když   posledním  knedlíkem  vytřel   do sucha svůj talíř.

+

+

+

+

+

Zamkl za sebou a zul si boty. Vložil je do poličky a vyndal nové kostkované pantofle. Snažil se ty navyklé a zautomatizované pohyby prodlužovat do maxima.

„Miláčku?“ ozvalo se zvědavě a nedočkavě z kuchyně.

„Ano,“ odpověděl tichým zničeným hlasem.

„Dělej rychle, sehnala jsem pravé bifteky, už budou. Sedni si do pokoje, už je prostřeno. A ručičky, vidím všechno!“

Vrátil se ze dveří pokoje a zašel do koupelny. Pustil vodu naplno, ale ruce si nemyl. Pak se usmál své marné a pošetilé vzpouře a strčil jednu dlaň pod proud vody. Včera večer v podobné koupelně… mávl rukou a utřel se do bílé osušky.

„A co ta cesta, zařídil jsi, cos měl?“

„Jo,“ zabručel a sedl si do křesla.

„Mně bylo smutno, tak jsem uklidila celý byt. Všiml sis vůbec?“

Neodpověděl a čekal, jestli to zjistí.

„Pak jsem se dívala na ten italskej film. Škoda, že jsi nebyl doma, určitě by se ti líbil. Hrál tam Mastroianni. Samozřejmě, že výborně, ten chlap snad ještě nevzal špatnou roli. A jak ses tam měl? Zase jsi spal v té blešárně? Jo a představ si, že Hodková, ta ze mzdovky, je zase v tom. Potřetí, to je hrůza, co?“ Její slova se mu slila v jeden nekončící příval. Myslel na něj a cítil se jako ten největší podvodník.

Vstal, otevřel bar a vyndal z něj láhev vodky.

„Všechno slyším, nalej mi taky!“

Přiložil láhev ke rtům, zavřel oči a dlouze se napil.

„Ještě ty hranolky, hned to bude, no a představ si…“ Najednou ho napadlo,   že   si   ještě   nedali   ani   pusu.   Po   špičkách   se   vykradl   do 24

předsíně. Oblékl si sako a sáhl po botách. Najednou dostal strach. Za dveřmi   čekalo   zlé,   nevypočitatelne   město.   Cítil,   že   nemá   sílu   se vzepřít, jít a bojovat. Mezi prsty mu proklouzávalo dnešní kouzelné ráno. Věděl, že je to životní prohra, ale stejně tak dobře cítil, že mu štěstí není souzeno. Vrátil sako na ramínko a sedl si zpátky do křesla.

„Tak, tady to je. Už se mi sbíhají sliny. Jé, tys mi nenalil? Seš normální sobeckej chlap a myslíš jen na sebe, miláčku!“

Milujme své nakladatele Probudil   se   s   hlavou   jako   střep.   Chvíli   nechápavě   pozoroval ručičku budíka, než uvěřil, že je opravdu jedenáct hodin.

„No kurva,“ sevřel si hlavu v dlaních, „a to jsem chtěl dneska začít!“

Zapálil   si   cigaretu,   chrchlavě   se   rozkašlal,   počkal,   až   se   kašel uklidní, a pak dokouřil, namáhavě se zvedl, v koupelně si opláchl víčka, postavil si na kafe a z lednice vytáhl lahváče. Než nažhavil počítač, začala se mu vařit voda. Udělal si silného turka do velkého kafáče.   Sedl   k   počítači   a   chvíli   zblble   zíral   na   blikající   bod   na obrazovce.

„Že by se to jmenovalo Hospodská?“ zeptal se sám sebe a napil se piva, které spláchnul dlouhým lokem kafe. Okamžitě se mu udělalo špatně.   Odběhl   na   záchod,   kde   dlouze   dávil.   Když   se   vrátil   k počítači, tvářil se spokojeně a měl i o hodně zdravější barvu.

„Hospodská ne,“ pokračoval v samomluvě, „no, nakonec to můžu vymyslet potom,“ mávl rukou. Najel běžcem o tři řádky níž a dlouze se zamyslel.

„Ta včerejší historka,“ začal se drbat v rozkroku, „byla sice dobrá, ale u tohodle stolu se přece musí najít lepší. Třeba něco o ženskejch.

Ne, to ne, to píše každej,“ zavrhl svůj nápad. Hodinky pod rámečkem zvolna překlapávaly vteřinu za vteřinou.

„Jsem blbec, měl jsem si dávat většího bacha, víc poslouchat, míň pít a je to doma.“
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Na zemi mezi hromadou volně naházeného šatstva našel kalhoty a prohledal jim kapsy. S údivem vytáhl zmačkanou stovku. „Pane jo, kde se tady vzala? No to je paráda,“ poskočil si, „to je přesně to, co potřebuju. Skočím si nahoru, dám si jedno, žádný velký chlastání a budu dávat bacha. Až se trochu prdnou, polezou z nich povídky samy a   mně   bude   stačit   skočit   domů   a   sepsat   je.“   Rychle   se   oblékl   a pečlivě za sebou zamkl.

+

+
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+
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Probudil se zimou. Zoufale kolem sebe šátral, než našel deku a přikryl se. Ale spánek už nepřicházel. Zvedl hlavu a podíval se na budík. Bylo za deset poledne. Mrzutě se zašklebil. „Kurva, dneska už konečně musím začít, termín už hoří a v paměti hovno.“ Uvařil si kafe, dopil k němu včerejší zvětralé pivo, dávil na záchodě. Konečně mu bylo líp. Pustil počítač a zadíval se na blikající bod. Natáhl prsty ke klávesnici, pak se zarazil a položil je bezmocně na stůl. „Kurva, kdo tam včera co vyprávěl? Něco vo chatě, to bylo dobrý, ale co?!!“

mlátil se otevřenou dlaní do čela.

Zazvonil telefon. Chvíli ho nechal vyzvánět, ale nakonec neodolal a  zvedl ho. V té samé  chvíli  začal  litovat.  Snesla se na něj  vlna výčitek. Hoří termín, tiskárna čeká, korektor nemá do čeho píchnout, jak dlouho to ještě potrvá? zaznamenával mezi přívaly nadávek.

„Ale   pane   nakladateli,“   vykoktal   konečně,   „měl   jsem   spoustu problémů…“

„Problémů! To znám, to jste mi tvrdil už před rokem, já chci ty povídky,   dal   jsem   je   dokonce   do   nabídkové   listiny.   Víte,   co   to znamená?“

„Vím, vím, ale mně už chybí poslední krátká povídka. Dneska, nejpozději   zítra   ji   mám.   Když   mi   brnknete   zítra   vpoledne, dohodneme si schůzku a já vám dám disketu s těma deseti povíd-kama!“

Hlas nakladatele ještě chvíli huhlal, ale bylo jasné, že se uklidnil, a za několik vteřin se ztratil ve drátech.

Spokojeně si zapálil a podíval se na hodinky. Byla jedna hodina.
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„No, když si teď skočím na jedno, trochu je tam popíchnu, příhod bude jako sraček. V šest jsem doma, a když se do toho dám, ráno je vymalováno. Korektury si udělají sami a honorář je doma. Konečně vrátím dluhy.“

Matně   si   vzpomněl,   že   ho   včera   v   hospodě   odchytilo   pár známých, kteří požadovali nějaké dluhy, na které si už samozřejmě nepamatoval.   „Snad   mi   dají   ještě   na   dluh   nebo   mi   někdo   pučí,“

povzdechl si při natahování kalhot.

+

+

+

+

+

Probudil se a okamžitě běžel na záchod. Ještě si nestačil postavit na kafe, když  se ozval  prokletý telefon.  „Kurva, kdo to zase je,“

naštvaně zvedl sluchátko. „Jo,“ štěkl, ale pak se přikrčil a pokorně poslouchal.

„Tak kdy budou ty povídky? Nebo mám rušit smlouvu?“

„Ne, to né, ale…“

„Co ale, měnil jste je? Přepracovával, jak už to děláte půl roku?

Hele, jestli si myslíte, že vás ještě před rokem lidi znali, to už dneska nemusí být pravda!“

„Ne, já to…“

„Co to? Já to vidím tak, že zrušíme smlouvu, vy mi vrátíte zálohu a bude.“

„Ale já, to, no… no… no mně se rozbil počítač!“ vykřikl spásně.

„Vážně, píšu celou noc a takhle k ránu bomba a bylo po něm.“

„Máte to na disketě?“ štěkl nakladatel.

„No mám,  ale tu včerejší práci ne. Já si něco seženu, třeba to napíšu i v ruce…“

„Pošlu vám,“ přerušil ho komisní hlas, „přenosný počítač a zítra mi ho vrátíte i s hotovou prací.“

Vstal, udělal si kafe, rozházené šaty nacpal do skříní. Právě když kopal poslední ponožky pod knihovnu, zazvonila na něj sekretářka a podala   mu  úhledný  kufřík. Poděkoval,  položil  ho  na stůl  a  skoro nábožně   otevřel.   Podobná   věc   byl   jeho   sen.   Opatrně   osahával klávesy, zkoušel zaostření obrazovky, funkce klapek. Pak se podíval 27

na hodinky, byly skoro dvě. „Sakra, za chvíli tam bude celá parta, měl bych si dát jedno a začít makat. Jedno, aby to líp pálilo.“

Beznadějně mávl rukou. „Dneska je vysoký datum, to mi nikdo nepučí.  A k tomu  ještě ty zasraný dluhy, dluhy…“  zkusil si ještě jednou   to   slovo   na   jazyku.   „Dluhy…“   pohladil   přenosný  počítač.

„Zastavím, pučím si na pivko, dopíšu na svém, dám disketu, zbytek okecám,   že   přinesu   za   chvíli,   zaberu   honorář,   vyplatím   počítač, vrátím a pak se teprve ožeru…“

+

+

+

+

+

Probudily ho kopance do dveří. Namáhavě otevřel oči, chtěl vstát a jít otevřít, když ho zpátky do postele srazil hlas nakladatele, který duněl ode dveří. „Otevři, ty hajzle! Vrať mi alespoň ten počítač!“

Nechápavě zakroutil hlavou. Jeho pohled se svezl na noční stolek, na kterém   stála   skoro   plná   láhev   rumu.   Napil   se   a   upadl   znovu   do hlubokého spánku. Z kapsy pohozených jeansů koukal poměrně silný balíček bankovek…

… a máš mě rád? 

„Máš mě rád?“

„No jasně, mám!“

„Neříkáš to tedy moc nadšeně.“

„To se ti jen zdá. To víš, že tě mám rád.“

„Říkáš to, a přitom se koukáš někam z okna, jako kdybych tady nebyla. Jako kdybys to nkal tomu oknu!“

„Ale myšičko, vždyť moc dobře víš, že mám rád jenom tebe.“

„Řekni to ještě jednou, to zní tak hezky!“

„Ale kočičko, vždyť už jsem to řekl.“

„No ale řekni to ještě jednou a tak hezky jako před chvílí.“

„Mám rád jenom tebe!“

„Ne, ne, takhle ne. Před tím jsi to řekl líp, víš? Ty už mě nemiluješ 28

a přetvařuješ se. Ale nejde ti to. Já to poznám!“

Převalil   jsem   se   na   druhý   bok   a   na   nočním   stolku   našmátral krabičku cigaret a zapalovač.

„No vidíš, že mám pravdu. Radši budeš kouřit, než abys mi řekl, že mě máš rád. A to je pokaždé stejné. Kdykoli se tě na to zeptám, hned jdeš kouřit nebo na záchod.“

„Ale kytičko, to není vůbec kvůli tomu. Mám tě rád, ale mám i chuť na cigaretu. Je na tom tolik špatného?“

„Ne, není, ale kdybys před tou cigaretou řekl - miluji tě - a pak si ji vzal, taky by tě neubylo.“

„Ale vždyť jsem ti to už řekl!“

„No řekl, ale jen na půl huby. A tak zle, že se mi chtělo brečet, víš.

Seš bezcitný chlap. Tobě stačí, že mě dostaneš do postele, ale na city kašleš. Ale to já ne. Mě ta postel tolik nezajímá, já především chci, abys mě měl rád!“

„Ale já tě mám rád, vždyť jsem ti to už kolikrát řekl!“

„Jojo,   víš,   kdy   jsi   to   řekl   naposledy   a   opravdově?   Tenkrát   na plese. A od té doby to jen hraješ, abys mohl být se mnou v posteli.

Víš, takovej ty seš!“

„Ale kotě, já tě opravdu miluju. Seš moje nejkrásnější, nejlepší a nejchytřejší kotě májový!“

Típnul jsem cigaretu a přitulil se.

„No vidíš, jakej ty seš. Řekneš tři hezký slova jen proto, že se chceš   milovat.   Jinak   bys   je   neřekl.   Už   se   s   tebou   nikdy   nebudu milovat, abys věděl!“

„Ale pusinko, já tě miluju. A to, že to dělám, patří k lásce, víš? Co by byla láska bez milování?“

„Ano, to uznávám, ale copak ty cítíš nějakou lásku? Tebe láska nezajímá. Tebe zajímá jen ta postel a ne já!“

„Beruško,   vždyť   se   stále   jen   opakuješ   a   nutíš   mě,   abych   se opakoval taky. Miluju tě, miluju tě, miluju tě!“ šeptal jsem jí do ucha a   rukou   jí   hladil   překrásná   prsa.   Moje   lepší   „já“   se   bouřilo   pod dekou.   „Miláčku,   miláčku!“   ruka   sjela   z   prsou   na   tvrdé   rovné břicho…

„Miláčku,“ přeskočil mi hlas.

29

„No vidíš! Proč to říkáš tak hezky jen těsně před tím? Proč mi to nemůžeš   říkat   s   takovým   citem   pokaždé?   Mlčíš,   protože   si   zase připravuješ   nějakou   vylhanou   odpověď.   Kdybys   mě   opravdu miloval, tak bys odpověděl hned. Už nic neříkej, stejně to bude lež!“

„Miláčku, prosím tě, jak si něco takového můžeš jenom myslet?“

„No vidíš, jak lžeš. Protože já si to myslím.“

Stáhnul jsem ruku z břicha a nahmatal novou cigaretu.

„A nemiluješ a nemiluješ! Zase budeš kouřit, místo aby ses se mnou bavil. Seš bezcitnej a zlej chlap!“

„Kočičko,“ típnul jsem cigaretu po prvním prásku a otočil se k ní.

„Miluješ mě opravdu?“

„Ano! Beruško, pojď se hezky milovat. Pojď!“ na dece se vytvořil velký hrbol.

„Ty   opravdu   myslíš   jenom   na   to.   Seš   jak   zvíře!   Copak   si nedovedeš normálně povídat?“

„Beruško, pusinko, zlatíčko!“

„Pusť, pusť! Nech mě, slyšíš!“ Vztekle vstala z postele a postavila se k oknu.

„Miláčku, pojď ke mně. Miláčku, já tě opravdu miluju!“

„Zase lžeš! Říkáš takový věci a v posteli se chováš jako zvíře.

Kdybych neutekla, tak bys mě snad znásilnil.“

Já vůl, proč jsem to neudělal? řekl jsem si v duchu.

„Ale   miláčku,   ty   seš   tak   krásná,   že   člověk   holt   někdy   ztratí hlavu.“

„No vidíš! A už jsi se přiznal. Tobě jde jenom o krásu. Představ si, že bych byla ošklivá. To bys o mě ani nezakopl. Všichni chlapi jste stejní, myslíte jen na to. Ale co jsem, co si myslím, co cítím, to vás vůbec nezajímá.“

„Ale zajímá. Když tě miluju, tak mě přece všechno zajímat musí.

Nemiluju jenom tvoji krásu, ale i myšlenky, nápady – tebe!“

„No vidíš, jak jsi se podřekl. Před chvílí jsi říkal něco jinýho!“

„Miláčku, pojď ke mně. U toho okna nastydneš. Pojď!“

„Dobře, ale slib mi, že budeš hodnej.“

„Slibuju, pojď!“

Opatrně   si   lehla   vedle   mě.   Přivinul   jsem   se   k   ní   a   vášnivě   ji 30

obejmul.

„Nech   mě!   Pusť   mě!   Před   chvílí   jsi   něco   slíbil.   Pusť,   zvíře!“

vyškubla se mi a odvalila se na kraj postele. „Seš hnusnej a odpornej chlap. Nechápu, jak jsem s tebou mohla půl roku chodit. Vůbec mě nemiluješ, seš hrubej a nemáš mě rád!“

„Ale já tě mám rád!“ zkusil jsem se k ní opět přiblížit.

„Nemáš! To každá ženská pozná na hlase. To už bys mohl vědět!“

„Mám tě rád,“ řekl jsem co nejprocítěněji a znovu se o kousek přiblížil.

„Nemáš! Kdybys měl, řekl bys to takhle: Mám tě rád! Slyšíš ten cit v hlase?“

„Mám tě rád!“ opakoval jsem jak papoušek a sevřel prso v dlani.

„Teď jsi to řekl jak sexuální šílenec,“ rozesmála se. „To musíš takhle: Mám tě rád! Slyšíš ten rozdíl?“

„Ano, slyším. Miluju tě, miluju tě!“ obejmul jsem i druhé prso.

„Ne, mně stačí, když pořádně řekneš, že mě máš rád. A pusť!“

„Miláčku, no tak pojď se milovat. Miláčku, lásko…“

„Ne! Já chci pořádně a procítěně slyšet, že mě máš rád.“

„Mám tě rád!“

„To neplatí! To říkáš vztekle. To vůbec není z lásky. A přitom se nemáš proč vztekat. No tak, opakuj hezky po mně: Mám tě rád! A pusť mi ty prsa. Řekni to stejně hezky jako tenkrát na plese.“

„Mám tě rád!“

„Ne, to není ono!“

„Miláčku, už toho necháme, jo? Budeme se milovat.“

„Ne, až to řekneš.“

„Co mám furt říkat, vždyť to opakuju jako vůl, furt dokola!“

„No vidíš, že mě nemiluješ, jinak bys to řekl!“

„Miláčku!“

„Pusť!“

„Lásko!“

„Seš jak zvíře, jen ten chtíč!“

„Kočičko…“

„Pusť! Neslyšíš?“

„Zlatíčko…“
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„Okamžitě mě pusť! Jdi pryč a už tě nechci ani vidět!“

Vyškubla se mi a odvalila se na kraj postele. Sáhl jsem si pro novou cigaretu. Boule na dece připomínala stan.

„Seš hnusnej, odpornej chlap a mezi námi je konec.“

Místo   krabičky   cigaret   jsem   nahmatal   její   punčocháče.   Voněly stejně dráždivě jako ona. Krásně pružily v ruce.

„Dej mi ty punčocháče a já půjdu!“

Byly tmavé a pružné. Vzal jsem gumu do jedné a paty do druhé ruky a napnul je.

„Vrať mi je, ať můžu jít, když mě nemiluješ!“

Otočil jsem se k ní a punčocháče jí zasunul pod hlavu.

„Co to děláš? Kdybys byl čestnej chlap, tak mi je aspoň vrátíš!

Ale… co to děláš?! Jau, ty mě škrtíš! Auu, nemůžu dýchat… Pusť, vždyď mě zabi… ach, ješ! Miláč…“

Konečně se přestala zmítat a zmlkla. Uvolnil jsem jí punčocháče u krku, otočil jsem ji na záda a začal se milovat.

Pohádka nakonec

Já vím, asi by se to nemělo, ale mně to nedá. Dovoluji si v tomto souboru zařadit pohádku, kterou jsem nenapsal. Vedla mne k tomuto kroku   jedna   věc.   Nechtěl   jsem,   aby   zapadla   nádherná   pohádka, kterou jsem čistě náhodou objevil v knize „S maminkou u Tatarů a jiné   povídky   z   vojny“.   Vyšla   v   Praze   roku   1924   v   Ústředním nakladatelství a knihkupectví učitelstva česko-slovanského v Praze a napsal ji známý legionář Václav Valenta-Alfa. Myslím si, že laskavý čtenář po jejím přečtení pochopí mé důvody a bude rád, že tento skvost nezůstane zapomenut. 

Bylo už to dávno – a bylo-li to, nevím. Slyšel jsem to od stařečka, stařeček od děda, děd od praděda, ten od svých předků… a tak to přecházelo z rodu na rod a uchovalo se až podnes.

Měl jeden sedlák býka, býka tak velikého, že když jej honili k 32

napajedlu,   vypil   rázem   všechny   řeky   na   Kavkaze.   I   nezbylo,   než honiti býka až do Černého moře.

Hospodář   ten   měl   tři   syny.   Hnali   jedenkráte   synové   býka   k napajedlu.   Nejstarší   si   mu   sedl   mezi   rohy,   prostřední   na   záda   a nejmladší na zadek nedaleko ocasu. Potkali synové cestou jezdce.

Spatřiv zázračného býka, zvolal jezdec: „Hleďme, zázrak!“

Zaslechl křik jeho nejstarší z bratří, sedící mezi rohy a pohánějící býka   metličkou,   a   zavolal   na   jezdce:   „Hej,   kamaráde,   slyšíš?

Pozdravuj ode  mne mého mladšího bratra, toho, co sedí na býkově hřbetě!“

„Dobrá!“   odpověděl   jezdec   a   klusal   dále.   Klusal   on   dlouho nedlouho z jitra do poledne, jel klusem, skokem koně hnal, dojel k prostřednímu bratru a křičí naři: „Hej, slyšíš? Pozdravuje tě starší bratr!“

Uslyšel   jeho   hlas   prostřední   bratr   a   odpovídá   jezdci,   co   hrdlo stačí: „Děkuji! Děkuji! Pozdravuj mého mladšího bratra, on u ocasu sedí!“

„Dobrá,“   odpověděl   jezdec   a   jel   dále.   Jel   dlouho   nedlouho   od poledne do večera, jel klusem i tryskem skákal, hledí, hledí, u ocasu sedí   mladší   bratr,   sedí   a   metličkou   býka   pohání.   Vyřídil   i   jemu bratrův pozdrav a jel dále.

Přihnali bratři býka k moři, napojili jej a pustili pásti na zelený luh. Náhle zpod oblak orel sletěl, uchvátil býka do železných spárů a vznesl se s ním pod oblaka.

Vykřikli bratři leknutím, býka více nebylo. I pustili se pěšky přes vysoké hory domů.

Za nějaký čas přihnal na toto místo stařeček – pastucha – stádo koz. Náhle zčista jasná zahřímalo a z nebe zašuměl déšť. Stařík se schoval   před   deštěm   pod   bradu   kozla.   Z   oblak   slétl   statný   orel, dojídající právě lopatku býčí, a usedl na kozlova záda. Když přestalo pršeti, vylezl stařec zpod brady kozlí, aby se přesvědčil, nejasní-li se obloha. Orel se starce polekal, vzlétl do výše a pustil ze spárů lopatku býčí. Letěla lopatka k zemi stařečkovi přímo do oka a tam  uvízla.

Stařec ucítil bolest, počal si mnouti pěstí oko a myslí si: „Fuj, do oka se   mi   naprášilo!“   Hledal,   hledal   prášek,   ale   najít   nemohl.   Přišel 33

domů,   ale   oko   stále   bolí.   Povídá   stařec   sedmi   svým   snachám: „Porýpejte se mi v oku, vyhledejte prášek, od božího poledne už v oku tlačí.“

Snachy hledaly, hledaly, najít nemohly. Zavolal stařec pasáka. Velí mu vlézti do oka a prášek odtamtud vyhoditi.

Pasák vzal provaz, skočil stařečkovi do oka, prohledal všechny kouty a zákoutí  a spatřil  lopatku  býčí.  Přivázal  provaz k lopatce, vylezl   z   očního   důlku,   sehnal   býky   z   celého   aulu,   zapřáhl   je   k provazu   a   s   velikou   námahou   vytáhli   lopatku   z   oka   stařečka pastuchy.

Aby snad ještě někoho nepotkala taková nehoda, odtáhli lopatku daleko od aulu a pohodili v polích.

Minul celý rok, minul druhý, třetí a přešly celé věky. Lopatka byla pokryta zemí, na zemi vyrostl les a tráva, na trávě vznikl nový aul.

Počali Kabardinci pole orat, obilí žíti. Žijí v aulu lidé, žijí a netuší, že pod   nimi   je   lopatka   býčí.   Dozvěděla   se   o   ní   lištička   čmuchalka.

Přibíhala každé noci k aulu a lopatku hryže. Lopatka se třese a s ní celý aul se zachvívá. Polekali se lidé v aulu, myslí nejinak, než že je to zemětřesení. Počali Kabardinci bohům oběti nositi. Pozorují však, že aul se třese pouze v noci, i dovtípili se, že je tu jiná příčina. Počali hlídati aul ze všech stran a zastřelili lišku.

Ráno celý aul šel se podívati, jaké podivné zvíře zastřelili. Vidí, v poli leží liška roztažená jak dlouhá tak široká. Počali s ní Kabardinci stahovati kůži spojenými  silami. Polovičku kůže stáhli, druhou za živého boha nemohli. Nechali ji tedy ležeti v poli a vrátili se domů.

Ještě   téhož   dne   šla   tudy   ženština   ze   sousední   děrevušky.  Spatřila lišku, převalila ji na druhý bok a stáhla druhou polovinu kůže. Kůži donesla domů, přidala k ní ještě tři sta beraních kozí a ušila z nich čepičku svému synáčkovi.

Přešlo mnoho let, zadul z moře silný vítr a roznesl kostičky ubohé lištičky. Dutá lebka její kutálela se krok za krokem vždy dál a dále stepí i polem, stále k východu a východu. I přikutálela se lebka až do Kalmycké stepi a tam zůstala. Jelo tudy čtyřicet vozů s Kalmyky pro sůl. Vozkové usnuli a býci, prchajíce před nepohodou, zajeli přímo do liščí lebky, napřed první pár a za ním všechny ostatní. Probudili se 34

vozkové a nemohou se upamatovati, kde by to byli. I jali se křičeti zplna hrdla. Nedaleko toho místa byl stan a ve stanu spali Kalmyci.

Zaslechl kalmycký pes křik a pustil se se štěkotem přímo k lebce.

Doběhl, očenichal ji, strčil do ní čenichem a převalil ji. Křik a šum se ještě zvětšil. Vlézti do lebky pes nemohl i chytil ji do zubů, zanesl do stanu a v rohu pohodil. Probudili se hospodáři, slyší, jak na blízku někdo   křičí.   Počali   pátrati   po   příčině   toho   a   seznali,   že   křiky vycházejí z lebky. Poslali dovnitř jednoho výrostka, aby se podíval, co se to tam děje, a on vyvedl z lebky čtyřicet vozů i s vozky.

„Kam jste tam, hlupáci, zajeli?“ křikl na ně starý Kalmyk.

„Vidíš, jeli jsme k vám pro sůl,“ odpověděli vozkové.

„Pro sůl jeli a v liščí lebce zabloudili!“ zařehtal se starý Kalmyk, vytáhl z kapsy svých koženek kousek soli a hodil ji vozkům.

Kousíček se proměnil v celou horu. Vozkové ji rozbili na drobné kousky, naložili kolik mohli na své vozy a jeli spokojeně domů.

To je konec pohádky. 
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